
Ese

Nõue tühistada nõukogu 14. aprilli 2014. aasta rakendusotsus 2014/216/ÜVJP, millega rakendatakse otsust 2014/119/ 
ÜVJP teatavate isikute, üksuste ja asutuste vastu suunatud piiravate meetmete kohta seoses olukorraga Ukrainas (ELT L 111, 
lk 91), ja nõukogu 14. aprilli 2014. aasta rakendusmäärus (EL) nr 381/2014, millega rakendatakse määrust (EL) nr 208/ 
2014 teatavate isikute, üksuste ja asutuste vastu suunatud piiravate meetmete kohta seoses olukorraga Ukrainas (ELT L 111, 
lk 33), osas, milles hageja nimi kanti selliste isikute, üksuste ja asutuste loetellu, kelle suhtes kohaldatakse neid piiravaid 
meetmeid.

Resolutsioon

1. Tühistada Edward Stavytskyi’t puudutavas osas nõukogu 14. aprilli 2014. aasta rakendusotsus 2014/216/ÜVJP, millega 
rakendatakse nõukogu 5. märtsi 2014. aasta otsust 2014/119/ÜVJP teatavate isikute, üksuste ja asutuste vastu suunatud piiravate 
meetmete kohta seoses olukorraga Ukrainas, ning nõukogu 14. aprilli 2014. aasta rakendusmäärus (EL) nr 381/2014, millega 
rakendatakse määrust (EL) nr 208/2014 teatavate isikute, üksuste ja asutuste vastu suunatud piiravate meetmete kohta seoses 
olukorraga Ukrainas.

2. Jätta Euroopa Liidu Nõukogu kohtukulud tema enda kanda ja mõista temalt välja E. Stavytskyi kohtukulud.

(1) ELT C 303, 8.9.2014.

Üldkohtu 2. veebruari 2016. aasta otsus – Antica Azienda Agricola Vitivinicola Dei Conti Leone De 
Castris versus Siseturu Ühtlustamise Amet – Vicente Gandía Pla (ILLIRIA)

(Kohtuasi T-541/14) (1)

(Ühenduse kaubamärk — Vastulausemenetlus — Ühenduse kujutismärgi ILLIRIA taotlus — Varasem 
ühenduse sõnamärk CASTILLO DE LIRIA — Suhteline keeldumispõhjus — Segiajamise tõenäousus — 

Määruse (EÜ) nr 207/2009 artikli 8 lõike 1 punkt b)

(2016/C 098/52)

Kohtumenetluse keel: inglise

Pooled

Hageja: Antica Azienda Agricola Vitivinicola Dei Conti Leone De Castris Srl (Salice Salentino, Itaalia) (esindajad: advokaadid 
D. Russo ja V. Wellens)

Kostja: Siseturu Ühtlustamise Amet (kaubamärgid ja tööstusdisainilahendused) (esindajad: V. Melgar ja H. Kunz)

Teine menetluspool apellatsioonikojas, menetlusse astuja Üldkohtus: Vicente Gandía Pla, SA (Chiva, Hispaania) (esindaja: advokaat 
I. Temiño Ceniceros)

Ese

Hagi Siseturu Ühtlustamise Ameti (kaubamärgid ja tööstusdisainilahendused) neljanda apellatsioonikoja 21. mai 2014. aasta 
otsuse (asi R 917/2013-4) peale, mis käsitleb vastulausemenetlust Vicente Gandía Pla, SA ja Antica Azienda Agricola 
Vitivinicola Dei Conti Leone De Castris Srl-i vahel.
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Resolutsioon

1. Jätta hagi rahuldamata.

2. Mõista kohtukulud välja Antica Azienda Agricola Vitivinicola Dei Conti Leone De Castris Srl-ilt.

(1) ELT C 303, 8.9.2014.

Üldkohtu 28. jaanuari 2016. aasta otsus – Sloveenia versus komisjon

(Kohtuasi T-667/14) (1)

(EAGGF — Tagatisrahastu — EAGF ja EAFRD — Rahastamisest välja jäetud kulud — Väikeste 
maatükkide kontrollimine — Tõendi puudumine tõsise ja põhjendatud kahtluse kohta — Kohapealse 

kontrolli tulemuste ekstrapoleerimine)

(2016/C 098/53)

Kohtumenetluse keel: sloveeni

Pooled

Hageja: Sloveenia Vabariik (esindaja: L. Bembič)

Kostja: Euroopa Komisjon (esindajad: B. Rous Demiri ja D. Triantafyllou)

Ese

Nõue tühistada komisjoni 9. juuli 2014. aasta rakendusotsus 2014/458/EL, mille kohaselt Euroopa Liidu rahastamine ei 
kata teatavaid kulutusi, mida liikmesriigid on teinud Euroopa Põllumajanduse Arendus- ja Tagatisfondi (EAGGF) 
tagatisrahastu, Euroopa Põllumajanduse Tagatisfondi (EAGF) ja Euroopa Maaelu Arengu Põllumajandusfondi (EAFRD) 
raames (ELT 205, lk 62), osas, milles sellega välistatakse teatavad Sloveenia Vabariigi tehtud kulud.

Resolutsioon

1. Tühistada komisjoni 9. juuli 2014. aasta rakendusotsus 2014/458/EL, mille kohaselt Euroopa Liidu rahastamine ei kata teatavaid 
kulutusi, mida liikmesriigid on teinud Euroopa Põllumajanduse Arendus- ja Tagatisfondi (EAGGF) tagatisrahastu, Euroopa 
Põllumajanduse Tagatisfondi (EAGF) ja Euroopa Maaelu Arengu Põllumajandusfondi (EAFRD) raames, osas, milles sellega jäetakse 
Sloveenia Vabariigi puhul liidu rahastamisest välja 85 780,08 eurot taotlusaasta 2010 eest, 115 956,46 eurot taotlusaasta 2011 
eest ja 131 269,23 eurot taotlusaasta 2012 eest.

2. Jätta hagi ülejäänud osas rahuldamata.

3. Jätta Euroopa Komisjoni kohtukulud tema enda kanda ja mõista temalt välja üheksa kümnendikku Sloveenia Vabariigi 
kohtukuludest.

4. Jätta üks kümnendik Sloveenia Vabariigi kohtukuludest tema enda kanda.

(1) ELT C 395, 10.11.2014.
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